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Pagrindinio tinko sluoksnio dengimas
Sakret LAP tinko sluoksnį rekomenduojama įrengti su tinkavimo mašina ir 

dengti keliais sluoksniais. Tinkas įrengiamas 20 mm sluoksniais, darant 48 val. 

trukmės technologines pertraukas.

Siekiant įvykdyti projekte iškeltus reikalavimus dėl sienų konstrukcijos 

šiluminės varžos ir garso absorbcijos (akustikos), tinko sluoksnio storis 

apskaičiuojamas, atsižvelgiant į technines medžiagos Sakret LAP ir/ar LAP 

Fine specifikacijas.

Jei sienos konstrukcija įrengta iš įvairių medžiagų, atliekami didelio paviršiaus 

tinkavimo darbai ar pagrinde yra deformacinės siūlės, lubų / sienų sandūrų 

vietose įpjaunamos deformacijos siūlės iki pat pagrindo.

 Armavimo tinklelis įrengiamas taip, kad 2/3 tinko būtų po tinkleliu, o 1/3 virš 

tinklelio. Tinklelio sujungimo vietose įrengiamas 10 cm perdengimas.

Dekoratyvinės apdailos medžiagų užtrynimas/struktūros formavimas
Viršutiniam apdailos sluoksniui naudojamas smukus tinkas Sakret LAP Fine. 

Medžiaga išlyginama glaistykle ar mentele, o struktūra formuojama/užtrinama 

plastmasine tarka.

Paviršiaus dažymui naudojami tinkavimo sistemą ir eksploatacines savybes 

atitinkantys Sakret dažai vidaus darbams ar fasadui (žiūrėti TAB 11 ir TAB 12).

Pagrindo patikrinimas ir paruošimas
 Patikrinkite, ar pagrindas yra tinkamai paruoštas (žiūrėti TAB 21). Jei būtina, 

atlikite papildomus pagrindo paruošimo darbus, kad išsiaiškintumėte, ar 

pagrindas atitinka keliamus reikalavimus (žiūrėti TAB 22). 

Pradinis paviršiaus apdirbimas atliekamas pagal statybines sienos medžiagas 

(žiūrėti TAB 24), vykdant paviršiaus drėkinimą, sukibimo skiedinio dengimą ar 

jo gruntavimą. Dalinai ar visiškai padengiantis sukibimo skiedinys naudoja-

mas tik pabaigus tinkavimo profilių montavimą. 

SAKRET šilumą izoliuojanti/akustinė tinkavimo sistema

Paviršiaus ir jo elementų armavimas
Jei tinkavimas iki 25 mm storio yra atliekamas ant naujų, lygių ir patvarių 

pagrindo sluoksnių, jo armavimas nėra būtinas. Mišrių tipų sienų konstrukcijų 

atveju ir zonose, kur susijungia įvairios medžiagos (mūras-medis, mūras-

plienas ir pan.), turi būti įrengiamas armavimo tinklelis. Jei planuojamas tinko 

storis viršija 25 mm, armavimo tinklelis turi būti įrengiamas visoje plokštumoje.

Tinko armavimui galima panaudoti šarmui atsparų stiklo audinio tinklelį 340 

g/m2 ar cinkuoto metalo tinklelį.

Armuojantis stiklo audinio tinklelis įrengiamas taip, kad 2/3 armavimo skiedi-

nio būtų po tinkleliu, o 1/3 jo būtų virš tinklelio. Stiklo audinio tinklelis turi 

būti įrengiamas su 10 cm perdengimu.
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Pagrindinio tinko sluoksnio dengimas, šildymo vamzdžių uždengimas
Prieš tinkuodami, užpildykite sienų šildymo sistemą vandeniu, nejungdami 
apšildymo ir palaikydami minimalų temperatūros lygį. Pradinis šildymo siste-
mos slėgis išlaikomas tol, kol išdžiūsta tinkas, laikantis techninių medžiagos 
džiūvimo (kietėjimo) nurodymų (žiūrėti TAB 27). Pagrindinio tinko sluoksnio 
įrengimas atliekamas tinkavimo mašina, Sakret MAP-MFF medžiaga užpildant 
tarpus tarp vamzdynų ir visiškai tinku padengiant šildymo vamzdžius.

Pagrindo patikrinimas ir paruošimas
Patikrinkite, ar pagrindas atitinka pagrindo paruošimo sąlygas (žiūrėti TAB 21). 
Jei būtina, atlikite papildomus pagrindo paruošimo darbus, kad 
išsiaiškintumėte, ar pagrindas atitinka keliamus reikalavimus (žiūrėti TAB 22). 
Jei sienų šildymo sistema montuojama ant šiluminės izoliacijos plokščių, prieš 
sistemos montavimą šiluminės izoliacijos plokštės turi būti tinkuojamos 
lengvu tinku Sakret MAP-MFF, taip suformuojant sukibimo sluoksnį. Jei sienos 
šildymo sistema montuojama tiesiog ant sienos konstrukcijos, tai priklauso-
mai nuo pagrindo medžiagos atliekamas pagrindo gruntavimas Sakret UG ar 
Pagrindinio tinko sluoksnio dengimas, šildymo vamzdžių uždengimas
visiškai padengiant paviršių bei purškiant jį tinkavimo mašina.

Išlyginamojo sluoksnio dengimas, armavimas
šlyginamasis tinko sluoksnis įrengiamas pagal technologiją “drėgnas ant drėgno”, ant 
pagrindinio sluoksnio tepant Sakret MAP-MFF 10 mm storio sluoksnį. Viršutinis sluoks-
nis turi būti padengiamas stiklo audinio armavimo tinkleliu 340 g/m2 (akutės dydis 
9*9 mm). Tinklelio sujungimai formuojami su ne mažesniu nei 10 cm perdengimu.

 Dekoratyvinio apdailos sluoksnio dengimas, struktūros formavi-
mas, sienos šildymo eksploatacijos pradžia
Prieš dengdami paviršiaus dekoratyvinės apdailos medžiagas griežtai laikykitės 

techninių medžiagos džiūvimo / kietėjimo nurodymų (žiūrėti TAB 27). Dekoratyvinė 

apdaila formuojama dengiant paruoštu silikoniniu-silikatiniu tinku Sakret SMS B/L arba 

silikatiniu tinku Sakret SIL B/L. Jis dengiamas glaistykle ar mentele. Tinkas išlyginamas 

pagal grūdelių storį. Vėliau paviršiaus struktūra formuojama plastmasine tarka (kartais 

tinkas gali būti dengiamas mechaniniu būdu, taigi formuoti struktūrą nėra būtina).

Išdžiūvus sienos tinkavimo sistemos sluoksniams (žiūrėti TAB 27), 3 dienas palaikykite 

2o–25o C temperatūrą. Vėliau temperatūra turi būti kasdien padidinama 5o C, kol pasieki-

ama maksimali šildymo sistemos darbinė temperatūra – 47o C. Šią temperatūrą palaiky-

kite 4 dienas, vėliau kasdien ją mažinkite 8o–10o C, kol bus pasiekta įprasta patalpų eksp-

loatacijos temperatūra. Paviršiaus dažymui naudojami eksploatacines savybes 

atitinkantys vidaus darbams skirti Sakret dažai (žiūrėti TAB 11).

SAKRET šildomų sienų tinkavimo sistemos 

Nurodymai:
Prieš pradedant tinkavimo darbus būtina patikrinti šildymo sistemos vamzdžių sandarumą (hermetiškumą) ir montavimo taisyklingumą. Ilgos 

vamzdžių atkarpos turi būti papildomai sutvirtinamos trumpesnėms atkarpoms pritaikytais vamzdžių tvirtinimo elementais (distanceriais), 

sumažinančiais vamzdynų sistemos deformaciją. Norint išvengti tinko įtrūkimų, būtina planuoti ir numatyti plėtimosi siūlės susidarymą 

apdailos sluoksnyje pagal techninius normatyvus ar sienų šilymo sistemos gamintojo rekomendacijas. Deformacinėms siūlėms galima panau-

doti, pavyzdžiui, savaime išsiplečiančią poliuretaninę juostą.

Gruntavimas
Sakret PG gruntas užtikrina reikiamą medžiagos sukibimą, tolygų džiūvimą ir 
paprastesnį dekoratyvinės apdailos medžiagos dengimą ( jei reikia, gruntą 
galima tonuoti).
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Armuojančio sluoksnio įrengimas ir paviršiaus lyginimas
Ištrupėjusios ir pagilintos vietos užpildomos lengvu tinku Sakret MAP-MFF. 

Padengę tinkavimo skiediniu, laikykitės tinko džiūvimo / kietėjimo reikalavimų 

(žiūrėti TAB 27). Vietose, kur užpildymui yra panaudoti didesni nei 20 mm sluoks-

niai, rekomenduojama naudoti papildomą armavimo tinklelį. Didesnėse įtempimų 

vietose, pavyzdžiui, prie langų ir durų viršutinių kampų, stiklo audinio tinklelio 
elementai papildomai įrengiami įstrižai. Po to, armavimo skiedinys padengiamas 

stiklo audinio šarmams atspariu tinkleliu. Armuojantis stiklo audinio tinklelis 

įrengiamas taip, kad 2/3 armavimo skiedinio būtų po tinkleliu, o 1/3 jo būtų virš 

tinklelio. Jei reikia, galima naudoti dvigubą tinklelį. Stiklo audinio tinklelis turi 

būti įrengiamas su 10 cm perdengimu.

Gruntavimas
Siekiant užtikrinti reikiamą medžiagos sukibimą, tolygų džiūvimą ir 

paprastesnį dekoratyvinės apdailos medžiagos dengimą, paviršius gruntuoja-

mas tinkamu gruntu (žiūrėti TAB13).

Pagrindo patikrinimas ir paruošimas
 Patikrinkite, ar pagrindas yra tinkamai paruoštas (žiūrėti TAB 21). Jei būtina, atli-

kite papildomus pagrindo paruošimo darbus, kad išsiaiškintumėte, ar pagrindas 

atitinka keliamus reikalavimus (žiūrėti TAB 22). Įsitikinkite, ar pagrindas yra tvir-

tas ir stabilus. Jei tinko sluoksnio garsas yra duslus ir/ar jis yra atsilupęs, tai tokie 

sluoksniai turi būti pašalinti. Pagrindas nuvalomas. Įtrūkimų vietos pagilinamos 

ir gruntuojamos sistemą atitinkančiu gruntu (žiūrėti TAB 24).

SAKRET seno sutrūkinėjusio pagrindo sanavimo sistema

Nurodymai:
Įtrūkimų, kurie atsirado dėl konstrukcijos deformacijos (konstrukcijos įtrūkimo), negalima taisyti tinko ir armavimo skiediniu. 

Įtrūkimai, atsiradę dėl pastato konstrukcijų deformacijų, viršutiniame apdailos sluoksnyje nėra laikomi pasiūlyto sprendimo 

defektu. Įtrūkimų sanavimo sistema tinkama naudoti nedidėjantiems įtrūkimams ir paviršiaus tinko defektams šalinti. Pašalinkite 

įtrūkimų atsiradimo priežastis dar prieš sanavimo darbus. Kai kada įtrūkimų sanavimas gali kainuoti brangiau nei seno tinko slu-

oksnio pašalinimas ir naujos tinko sistemos įrengimas (žiūrėti TAB 14).

Dekoratyvinių apdailos medžiagų dengimas
Tam, kad būtų galima dengti paviršiaus dekoratyvinės apdailos medžiagas, 

prieš tai turi būti griežtai laikomasi techninių medžiagos džiūvimo ar kietėjimo 

nurodymų (žiūrėti TAB 27). Pernelyg greitai džiūdama medžiaga gali sukelti 

įtrūkimus. Jei paviršiaus apdailos medžiagos bus dengiamos ant drėgno ar 

nestabilaus tinko, tai gali turėti neigiamą poveikį apdailai. Be to, tinkavimo 

sistema gali greičiau nusidėvėti.

Paviršiaus apdailos medžiagos yra dengiamos rankiniu ar mechaniniu būdu, 

vadovaujantis medžiagų technine specifikacija. Įrengiant medžiagas, privaloma 

laikytis techninių gamintojo instrukcijų.

Dekoratyvinių apdailos medžiagų užtrynimas/struktūros formavimas
Medžiagų struktūra formuojama, užtrinama ar lyginama atitinkamais įrankiais: 

mentele, glaistykle ar plastmasine tarka (žiūrėti TAB 9).

Paviršiaus dažymui naudojami tinkavimo sistemą ir eksploatacijos aplinkybes 

atitinkantys Sakret dažai vidaus darbams ar fasadui (žiūrėti TAB 11 ir TAB 12).
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Paviršiaus ir jo elementų armavimas
Didesnėse  įtempimų vietose, pavyzdžiui, prie langų ir durų viršutinių kampų, 

stiklo audinio tinklelio elementai papildomai įrengiami įstrižai. Jei formų 

paviršius yra profiliuotas, prieš armuojant profiliuotos zonos ar visa plokštuma 

turi būti išlyginama armavimo skiediniu (žiūrėti TAB 8). Jei profiliuoto 

paviršiaus ar pavieniai pagilinimai yra didesni kaip 10 mm ir (ar) paviršiaus 

tinkavimo sistemai yra keliami aukštesni mechaninio atsparumo reikalavimai, 

armuojama dvigubai. Armuojantis stiklo audinio tinklelis įrengiamas taip, kad 

2/3 armavimo skiedinio būtų po tinkleliu, o 1/3 jo būtų virš tinklelio. Stiklo 

audinio tinklelis turi būti įrengiamas su 10 cm perdengimu.

Gruntavimas
Siekiant užtikrinti reikiamą medžiagos sukibimą, tolygų džiūvimą ir 

paprastesnį dekoratyvinės apdailos medžiagos dengimą, paviršius gruntuoja-

mas Sakret PG gruntu ( jei reikia, jį galima tonuoti).

Dekoratyvinių apdailos medžiagų dengimas
Tam, kad būtų galima dengti paviršiaus dekoratyvinės apdailos medžiagas, 

prieš tai turi būti griežtai laikomasi techninių medžiagos džiūvimo ar kietėjimo 

nurodymų (žiūrėti TAB 27). Pernelyg greitai džiūdama medžiaga gali sukelti 

įtrūkimus. Jei paviršiaus apdailos medžiagos bus dengiamos ant drėgno ar 

nestabilaus tinko, tai gali turėti neigiamą poveikį apdailai. Be to, tinkavimo 

sistema gali greičiau nusidėvėti.

Paviršiaus apdailos medžiagos yra dengiamos rankiniu ar mechaniniu būdu, 

vadovaujantis medžiagų technine specifikacija. Įrengiant medžiagas, privaloma 

laikytis techninių gamintojo instrukcijų. Dekoratyvinės apdailos medžiagos 

(žiūrėti TAB 13) parenkamos, atsižvelgiant į sistemai keliamus techninius reika-

lavimus, į įvairių apdailos medžiagų technines savybes (žiūrėti TAB 6).

Pagrindo patikrinimas ir paruošimas
Įsitikinkite, ar pagrindas yra paruoštas pagal EPS liktinių klojinių  sistemos 

gamintojo rekomendacijas ir montavimo instrukcijas. Jei būtina, atlikite papil-

domus parengiamuosius konstrukcijos ar pagrindo paruošimo darbus.

SAKRET tinkavimo sistema EPS liktinių klojinių sistemai betonui 
(sienoms, luboms)

Dekoratyvinių apdailos medžiagų užtrynimas, struktūros formavimas
Medžiagų struktūra formuojama, užtrinama ar lyginama atitinkamais įrankiais: 

mentele, glaistykle ar plastmasine tarka (žiūrėti TAB 9).

Paviršiaus dažymui naudojami tinkavimo sistemą ir eksploatacijos aplinkybes

 atitinkantys Sakret dažai vidaus darbams ar fasadui (žiūrėti TAB 11 ir TAB 12).
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Paviršiaus ir jo elementų armavimas, pagrindinio tinko sluoksnio 
dengimas
Plokščių sujungimo vietose įrengiamos papildomos armavimo juostos su stiklo 

audinio tinkleliu armavimo skiedinyje. Didesnėse įtempimų vietose, pavyzdžiui, 

prie langų ir durų viršutinių kampų stiklo audinio tinklelio elementai įrengiami 

įstrižai.

Cemento ar medžio pluošto plokštės dengiamos ne mažesniu nei 10 mm storio 

lengvu tinku MAP MFF. Padengę tinko skiedinį, laikykitės tinko džiūvimo 

(kietėjimo) nurodymų (žiūrėti TAB 27). 

Cemento ar medžio pluošto plokščių apdaila:

- Naudojant MAP-MFF ar LAP tinką, jame įrengiamas cinkuotas metalinis 

tinklelis ar šarmui atsparus stiklo audinio tinklelis 340 g/m2.

- Naudojant BAK ar KAM armavimo skiedinį, įrengiami du armavimo sluoks-

niai. Kiekviename jų įrengiamas šarmui atsparus stiklo audinio tinklelis 

(160 g/m2). Bendras sluoksnio storis 8–10 mm.

Medžio pluošto plokščių apdaila:

- Plokštėms su įlaidu reikalingas vienas armavimo sluoksnis su šarmui atspa-

riu stiklo audinio tinkleliu 160 g/m2.

- Plokštėms be įlaido reikalingi du armavimo sluoksniai. Kiekviename jų 

įrengiamas šarmui atsparus stiklo audinio tinklelis (160 g/m2). Bendras slu-

oksnio storis 8–10 mm.

Pagrindo patikrinimas ir paruošimas
Įsitikinkite, ar pagrindas yra paruoštas pagal medžio pluošto plokščių sistemos 

gamintojo rekomendacijas ir montavimo instrukcijas. Jei būtina, atlikite papil-

domus parengiamuosius konstrukcijos ar pagrindo paruošimo darbus. Reko-

menduojame naudoti medžio pluošto plokštes su įlaidu. Plokštės turi būti 

sujungtos į vieną plokštumą. Plokštės aplink pastato fasado angas montuoja-

mos taip, kad angos kampas nesutaptų su plokštės kraštu. Plokštėse padaro-

mos įpjovos ir jos montuojamos taip, kad ties angos kampu susidarytų ≥ 20 cm 

perdengimas.

 Leistinas geometrinis plokščių nuokrypis plokštumoje negali viršyti 5 mm. Jei 

reikia, įrengiamas išlyginamasis sluoksnis. Tinkavimo sistemos įrengimas turi 

būti pradedamas praėjus 14 dienų nuo plokščių montavimo pabaigos, kad 

plokščių medžiaga prisitaikytų prie klimato sąlygų ir oro drėgmės.

Cemento ar medžio pluošto plokštės (pvz., fibrolito plokštės) padengiamos 

tinko skiedinio sukibimo sluoksniu. Jis purškimo būdu padengiamas ant visos 

paviršiaus plokštumos.

Medžio pluošto plokštės gruntuojamos Sakret UG gruntu, atskiedžiant jį švariu 

(vėsiu) vandeniu santykiu 1:2.

Padengus tinko skiedinį, reikia laikytis tinko džiūvimo (kietėjimo) nurodymų 

(žiūrėti TAB 27).

SAKRET tinkavimo sprendimai sistemoms su medžio pluošto 
plokštėmis



46 Tinkavimo sistemos seniems ir naujos statybos pastatams 

Gruntavimas 
Sakret PG gruntas užtikrina reikiamą medžiagos sukibimą, tolygų džiūvimą ir 

paprastesnį dekoratyvinės apdailos medžiagos dengimą ( jei reikia, paviršių 

galima tonuoti).

Dekoratyvinių apdailos medžiagų dengimas
Tam, kad būtų galima dengti paviršiaus dekoratyvinės apdailos medžiagas, 

prieš tai turi būti griežtai laikomasi techninių medžiagos džiūvimo ar kietėjimo 

nurodymų (žiūrėti TAB 27). Pernelyg greitai džiūdama medžiaga gali sukelti 

įtrūkimus. Jei paviršiaus apdailos medžiagos bus dengiamos ant drėgno ar 

nestabilaus tinko, tai gali turėti neigiamą poveikį apdailai. Be to, tinkavimo 

sistema gali greičiau nusidėvėti.

Paviršiaus apdailos medžiagos yra dengiamos rankiniu ar mechaniniu būdu, 

vadovaujantis medžiagų technine specifikacija. Įrengiant medžiagas, privaloma 

laikytis techninių gamintojo instrukcijų. Dekoratyvinės apdailos medžiagos 

(žiūrėti TAB 13) parenkamos, atsižvelgiant į sistemai keliamus techninius reika-

lavimus, į įvairių apdailos medžiagų technines savybes (žiūrėti TAB 6).

Dekoratyvinių apdailos medžiagų užtrynimas, struktūros formavimas 

Medžiagų struktūra formuojama, trinama ar lyginama atitinkamais įrankiais: 

mentele, glaistykle, plastmasine tarka (žiūrėti TAB 9).

Paviršiui dažyti naudojami specialiai pritaikyti Sakret dažai, skirti vidaus dar-

bams ar fasadui (žiūrėti TAB 11 ir TAB 12).

Stiklo audinio tinklelis įrengiamas taip, kad 2/3 armavimo skiedinio būtų po 

tinkleliu, o 1/3 jo būtų virš tinklelio. Stiklo audinio tinklelis turi būti įrengiamas 

su 10 cm perdengimu.

Pasirinkite atitinkamo tinko sluoksnio storį pagal eksploatacijos aplinkybes 

(žiūrėti TAB 26).
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Apšiltinimo principas
Akmens vatos plokštės prie mūro yra tvirtinamos mechaniniais 

tvirtinimo elementais, tarnaujančiais kaip elastinga jungtis 

tarp laikančio mūro ir storo tinko sluoksnio ant vatos. Įrengiant 

daugiasluoksnią tinkavimo sistemą klijai nėra numatyti, 

kadangi jie neturi šlyties įtampos ir nesuteikia reikalingo ela-

stingumo. Pagrindinis akcentas yra tvirtinimo elementų 

sistema, kuri neperkelia mūro struktūros deformacijos tinko 

sluoksniams.

Įrengiant tokias tinkavimo sistemas, rekomenduojame naudoti 

specialius tvirtinimo elementus, komplektuojamus su cinkuoto 

tinklelio montavimo fiksatoriais.

SAKRET daugiasluoksnis tinkavimas (ant akmens vatos plokščių)

Pagrindinio tinko sluoksnio dengimas
Šiluminės izoliacijos plokštės ir sistemos komponentai (tvirti-

nimo elementai, fiksatoriai, cinkuotas tinklelis ir pan.) montuo-

jami iki atliekant tinkavimą, laikantis daugiasluoksnio tinkavimo 

sistemos reikalavimų.

Sukibimo sluoksnis įrengiamas su atitinkamu tinko skiediniu, jis 

įrengiamas purškimo per tinklelį metodu.

Pagrindinis reikalingo storio tinko sluoksnis dengiamas praėjus 

24 val. (žiūrėti TAB 26). Įrengę tinko skiedinio dangą, laikykitės su 

tinko džiūvimu (kietėjimu) susijusių nurodymų (žiūrėti TAB 27).

Pagrindinio tinko sluoksnio išlyginimas ir papildo-
mas apdirbimas
Pagrindinis tinko sluoksnis išlyginamas profiline liniuote. Jei 

reikia, iki tinkui sukietėjant paviršius papildomai lyginamas tra-

pecine liniuote. Pakankamai išdžiūvus tinkui, jis lyginamas 

tinko tarka.

Gruntavimas
Gruntas dengiamas pagal gamintojo rekomendacijas, 

atsižvelgiant į pasirinktų medžiagų suderinamumą (žiūrėti TAB 

30 dalį „Dekoratyvinė apdaila su dažais“).

Paviršiaus dažymas
Paviršiui dažyti naudojami specialiai pritaikyti Sakret fasado 

dažai (žiūrėti TAB 30 dalį „Dekoratyvinė apdaila su dažais“). 

Fasadas dažomas dviem sluoksniais su atitinkamais įrankiais, 

naudojant tinkamą dažymo metodą.

Nurodymai:
Sprendimas netinka ETICS sistemai.

Lyginant draudžiama pernelyg drėkinti paviršių, nes 

viršutiniame sluoksnyje gali atsirasti tinko užpildo išgraužų.

Saugokite paviršių nuo mechaninio poveikio tinkui džiūstant ir 

kietėjant. Tinkas visiškai sukietėja per 28 paras.

Rekomenduojame papildomai įrengti armuojantį sluoksnį, virš 

pagrindinio armavimo skiedinio sluoksnio įrengiant šarmams 

atsparų stiklo audinio tinklelį. Taip sumažės tikimybė atsirasti 

smulkiems apdailos sluoksnio įtrūkimams.

Dekoratyvinės apdailos sluoksniui naudokite SFP, CC, LCC 0.5 ar 

LCC 1.0 medžiagas (žiūrėti TAB 9 dalį “Mineralinis tinkas”).

UAB “Paroc”
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Pagrindo patikrinimas ir paruošimas
Pagrindas turi būti sausas (žemesnis nei 15% drėgnumas), 

nedulkėtas ir stabilus.

Visi nešvarumai nuo pagrindo turi būti visiškai pašalinami.

Rekomenduojame tinkuoti pjautas medines konstrukcijas. 

Paviršiaus gruntavimui naudokite Sakret UG grunto koncentratą 

ar “kalkių pieną” (žiūrėti TAB 13).

Rekomenduojama pašiurkštinti lygią ar obliuotą medieną 

mechaninėmis priemonėmis.

Paviršiaus ir jo elementų armavimas
Tinkuojant medienos paviršių, armavimas yra būtinas. Restau-

ruojant kultūrinio paveldo paminklus, armavimui naudojamos 

statybinės medžiagos, kurios buvo panaudotos per pastato sta-

tybos darbus (skalų ar nendrių klojinys). Kitais atvejais galima 

naudoti ir šarmams atsparų stiklo audinio ar cinkuoto metalo 

tinklelį, kuris prie medienos paviršiaus tvirtinamas specialiais 

fiksatoriais.

Pagrindinio tinko sluoksnio dengimas
Medienos paviršiaus tinkavimui naudojamas kalknis skiedinys 

Sakret HML 4 ir/ar Sakret HML 1.

Jei darbams vykdyti naudojama tinkavimo mašina, įsitikinkite, 

kad įranga turi reikiamas sudedamąsias dalis (statorių ar 

rotorių) yra priežiūros įrenginiai ir t. t.

Tinkavimas atliekamas nuosekliai, nuo paviršiaus apačios į 

viršų formuojant nenutrūkstamas horizontalias tinko juostas. 

Jei tinkuojama rankiniu būdu, tai atliekama nerūdijančio pli-

eno glaistykle.

Tinko skiedinys įrengiamas vienu ar dviem sluoksniais. Tinkuo-

jama ne plonesniu kaip 20 mm sluoksniu. Jei numatyta įrengti 

storesnį sluoksnį, reikia atsižvelgti į tai, kad 1 mm tinko sluoks-

nis sukietėja per 24 val. (žiūrėti TAB27). Tinkuojant keliais slu-

oksniais, apatiniai sluoksniai nėra lyginami ir užtrinami. Jie turi 

likti grublėti, kad tinko sluoksniai geriau sukibtų tarpusavyje 

( jei reikia, panaudokite tinko grandyklę).

Pagrindinio tinko sluoksnio išlyginimas ir papildo-
mas apdirbimas
Pagrindinis tinko sluoksnis išlyginamas profiline liniuote. Jei 

reikia, iki tinko sukietėjimo ji “apsukama” ir paviršius papildo-

mai lyginamas trapecine liniuote. Pakankamai išdžiūvus tinkui, 

jis užtrinamas tinko tarka. Užtrinant draudžiama pernelyg 

drėkinti paviršių, kadangi tai gali sukelti tinko užpildo išgraužas 

į viršutinį sluoksnį (birius smėlio grūdelius). 

Saugokite šviežią dangą nuo meteorologinio poveikio (lietaus, 

tiesioginių saulės spindulių, stipraus vėjo, skersvėjo ir šalčio). 

Tinko džiūvimo ir kietėjimo metu saugokite paviršių nuo 

mechaninio poveikio. Viso deklaruojamo tinko stiprumo 

pasiekimo ciklas trunka 28 paras.

Gruntavimas
Gruntas dengiamas pagal gamintojo rekomendacijas, 

atsižvelgiant į pasirinktų medžiagų suderinamumą (žiūrėti TAB 

30).

Paviršiaus dažymas
Ant medienos įrengtoms tinkavimo sistemoms rekomenduo-

jame naudoti Sakret DP, DPC, KS ar KS-S dažus. Fasado dažai 

tepami dviem sluoksniais su atitinkamais įrankiais, naudojant 

tinkamą dažymo metodą.

SAKRET tinkavimo sistema medinėms konstrukcijoms

Nurodymai:
Jei projekte yra numatyta lygi paviršiaus struktūra ar būtina 

išlyginti kalkinio tinko paviršių, tai išdžiūvus tinkui rekomendu-

ojame padengti paviršių stambiu kalkiniu glaistu SFP (sluoks-

nio storis iki 5 mm) ir išlyginti jį tarka.



49Tinkavimo sistemos seniems ir naujos statybos pastatams 

	
–	Sienoms ir luboms
–	Smėlėtų, kreiduotų ir trapių paviršių surišimui
–	Išdžiūvęs tampa skaidrus ir matinis
–	Vidaus ir lauko darbams
–	Giliai suriša ir sustiprina pagrindą
–	Išlygina ir sumažina vandens įgeriamumą 
–	Atsparus atmosferos poveikiui
–	Laidus vandens garams
–	Nestipraus kvapo
–	Paruoštas naudojimui
–	Tepamas rankomis ir mechanizuotai

Gilaus įsiskverbimo 
gruntas (baltas)

T G W

–	Sienoms, grindims ir luboms
–	Vidaus ir lauko darbams 
–	Baltos spalvos, tonuojamas
–	Sudėtyje yra sukibimą pagerinančių priedų
–	Tankiam neįgeriančiam paviršiui
–	Išlygina ir sumažina vandens įgeriamumą
–	Laidus vandens garams
–	Sumažina dekoratyvinio tinko sąnaudas
–	Naudojamas kaip paviršiaus struktūrą sukuriantis 

gruntas
–	Atsparus atmosferos poveikiui
–	Nestipraus kvapo
–	Tepamas rankomis ir mechanizuotai

Kvarcinis sukibimo 
gruntas (su balta 

pigmentacija)

Q G

Gruntas

–	Sienoms, grindims ir luboms
–	Vidaus ir lauko darbams
–	Geltonos spalvos gruntuoto paviršiaus 

identifikavimui
–	Tepamas voleliu, teptuku ar pulverizatoriumi
–	Stiprina pagrindą
–	Išlygina ir sumažina vandens įgeriamumą
–	Atsparus atmosferos poveikiui
–	Nestipraus kvapo
–	Tepamas rankomis ir mechanizuotai
–	Medienos paviršius gruntuojamas koncentratu
–	Grindų lyginimui skiedžiamas 1:2. Plytelių 

klijavimui skiedžiamas 1:3. Bendriems darbams 
skiedžiamas 1:3-1:5

Universalus gruntas 
(koncentratas)

U G

–	Grybelio ir dumblių kolonijų neutralizavimui 
mūro, betono, medžio, blokų paviršiuje

–	Išdžiūvusį apdorotą paviršių galima dažyti 
nenuplovus

–	Galima naudoti gamybos įmonių patalpų 
sterilizacijai

–	Naudojant produktą, nereikalingi specifiniai 
darbo įgūdžiai

 Apsauginis

skystis nuo grybelio ir 
dumblių

F R

–	Sumažina dekoratyvinio tinko sąnaudas
–	Sudėtyje yra sukibimą pagerinančių priedų
–	Sutvirtina pagrindą
–	Išlygina ir sumažina vandens įgeriamumą 
–	Laidus vandens garams
–	Atsparus atmosferos poveikiui
–	Ryškiai baltos spalvos / tonuojamas

Gruntas iki 

dekoratyvinio tinko

P G

–	Universalus panaudojimas
–	Sutvirtina pagrindą
–	Išlygina ir sumažina vandens įgeriamumą 
–	Atsparus atmosferos poveikiui
–	Geltonos spalvos gruntuoto paviršiaus 

identifikavimui
–	Nestipraus kvapo
–	Paruoštas naudojimui

Statybinis gruntas

B G

Pagrindinio sluoksnio tinkas

–	Tinka sienų ir lubų tinkavimui vienu ar keliais 
sluoksniais (pagal EN 998-1 standartą, skiedinio 
klasė CS II)

–	Išorės ir vidaus darbams
–	Naudojamas tik su mineraliniais paviršiais
–	Galimas struktūros formavimas
–	Naudojamas kaip šilumą izoliuojantis sluoksnis 

ant mineralinio pagrindo ir stabilaus seno tinko
–	Su lengvais užpildais
–	Tepamas rankomis ir mechanizuotai

Lengvas mašininis 
tinkas su pluoštu

M A P - M F F

–	Pagamintas kalkių / cemento pagrindu
–	Stiprumo klasė - CSII
–	Puikus sukibimas su visų rūšių mineraliniais 

paviršiais
–	Ypač tinka drėgnoms patalpoms
–	Tinka sienų ir lubų tinkavimui vienu ar keliais 

sluoksniais
–	Puikus mechaninis atsparumas
–	Pilkos ir baltos spalvos
–	Labai plastiškas
–	Aukštas hidrofobiškumas ir vandens garų 

pralaidumas

 Cementinis /

kalkinis tinkas

C L P +

–	Pagamintas kalkių / cemento pagrindu
–	Stiprumo klasė - M5
–	Puikus sukibimas su visų rūšių mineraliniais 

paviršiais
–	Ypač tinka drėgnoms patalpoms
–	Mūrijimo, tinkavimo ir remonto darbams
–	Puikus mechaninis atsparumas
–	Pilkos spalvos
–	Aukštas vandens garų pralaidumas

Cementinis-kalkinis 
skiedinys

P M  S u p e r

SAKRET tinkavimo sistema medinėms konstrukcijoms
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–	Ypač tinka Baltijos šalyse iki XVIII a. statytiems 
pastatams 

–	Istorinių pastatų mūro ir tinko atnaujinimui
–	Istorinių pastatų mūro ir tinko atnaujinimui
–	Silpniems ir akytiems pagrindams
–	Aukštas vandens garų pralaidumas
–	Armuotas polipropileno pluoštu
–	Cemento kiekis neviršija 4%

Istorinių pastatų tinkas

H M  1 2

–	Ypač tinka pastatų, kurie Baltijos šalyse statyti 
nuo XVIII-XIX a. 30-tųjų metų, atnaujinimui

–	Istorinių pastatų mūro ir tinko atnaujinimui
–	Istorinių pastatų mūro ir tinko atnaujinimui
–	Silpniems ir akytiems pagrindams
–	Aukštas vandens garų pralaidumas
–	Armuotas polipropileno pluoštu
–	Cemento kiekis neviršija 8%

Istorinių pastatų tinkas

H M  1 0

–	Lengvų, šilumą ir garsą izoliuojančių paviršių 
formavimui ant įvairių mineralinių pagrindų: 
fibrolito, keraminių plytų ir blokų, dujinio betono

–	Tinka sienų tinkavimui vienu ar dviem 
sluoksniais, suformuojant iki 70 mm sluoksnį

–	Įvairių įdubimų užpildymui, kur nėra būtinas 
aukštas mechaninis medžiagų tvirtumas 

–	Dengiamas rankomis ar tinkavimo mašinomis
–	Išorės ir vidaus darbams

Akustinis tinkas

L A P / L A P  F i n e

–	Armuotas polipropileno pluoštu
–	Maksimali frakcija 4 mm
–	Sudėtyje nėra cemento
–	Naujos statybos ir renovuojamiems pastatams
–	Tinka biraus ir porėto tinko atnaujinimui ir 

remontui
–	Tinka naudoti ant seno kalkinio tinko
–	Aukštas vandens garų pralaidumas
–	Puikus atsparumas temperatūros pokyčiams
–	Puikus sukibimas su pagrindu
–	Ekologiškai švarus
–	Lengvai apdirbamas

storinių pastatų 

kalkinis tinkas (4 mm)

H M L  4

–	 Armuotas polipropileno pluoštu 
–	Maksimali frakcija 1 mm
–	Sudėtyje nėra cemento
–	Numatytas viršutinio sluoksnio įrengimui ant 

HML-4 tinko
–	Naujos statybos ir renovuojamiems pastatams
–	Tinka biraus ir porėto tinko atnaujinimui ir 

remontui
–	Tinka naudoti ant seno kalkinio tinko
–	Aukštas vandens garų pralaidumas
–	Puikus atsparumas temperatūros pokyčiams
–	Puikus sukibimas su pagrindu
–	Ekologiškai švarus
–	Lengvai apdirbamas

Istorinių pastatų kalkinis 
tinkas (1 mm)

H M L  1

Sanavimo sistemos tinkas

Purškiamas sanavimo 
sukibimo tinkas

S A S

–	Paviršiaus paruošimui prieš PGP ar SPG dengimą
–	Silpniems ir porėtiems vertikaliems paviršiams
–	Užtikrina puikų sukibimą
–	Atsparus druskai ir drėgmei
–	Išorės ir lauko darbams
–	Pagamintas cemento pagrindu

–	Paviršiaus įdubimų užpildymui
–	Ištrupėjusių zonų remontui
–	Paviršiui su didele druskos koncentracija
–	Atsparus druskai ir drėgmei
–	Pagamintas cemento pagrindu
–	Sluoksnio storis 10 - 40 mm
–	Vertikaliam paviršiui
–	Išorės ir lauko darbams

Išlyginantis storo 
sluoksnio tinkas

P G P

–	Drėgnam ir druskų prisotintam vertikaliam 
paviršiui

–	Didelis oro porų skaičius
–	Pagamintas cemento pagrindu
–	Atsparus druskai ir drėgmei
–	Išorės ir lauko darbams

 Sanavimo tinkas

S P - G
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–	Aukštas garų laidumas
–	Istorinių pastatų atnaujinimui
–	Tinka vidaus ir išorės apdailai
–	Galima naudoti su SAKRET sanavimo ir istorinio 

tinkavimo sistema kaip galutinį apdailos sluoksnį
–	Vidaus ir išorės darbams
–	Atsparus vandeniui ir šalčiui

Stambus kalkinis 
glaistas fasadui su 
didesniu vandens 
garų pralaidumu

S F P

–	Tinka visų tipų mineralinių paviršių išlyginimui
–	Galima naudoti bareljefų ir visų tipų 

dekoratyvinių elementų formavimui, gilių 
įdubimų ir erozijos sukeltų pažeidimų 
užpildymui

–	Vieno sluoksnio storis iki 50 mm
–	Sukietėjusi medžiaga yra lengvai užtrinama, 

atspari įtrūkimų susidarymui, ją galima dažyti 
visų tipų mineralinio paviršiaus dažais

–	Nedidelis tūris praktiškai nesukelia fasado 
elementų apkrovos

–	Galima naudoti išorės ir vidaus darbams bei 
padidinto drėgnumo patalpose

–	Dviejų tipų frakcijos - 0.5 mm ir 1 mm

Mineralinis fasado 
glaistas su lengvu 
užpildu

L C C

–	Lygiam fasado glaistymui
–	Mineraliniams paviršiams
–	Atsparus vandeniui ir šalčiui
–	Laidus vandens garams
–	Sausoms ir drėgnoms patalpoms
–	Pagamintas balto cemento pagrindu
–	Užtrinamas

Smulkus glaistas fasadui

C C

Plono sluoksnio skiediniai

–	Akmens vatos ir putų polistirolo šilumos 
izoliacijos plokščių klijavimui ir armavimui

–	Naudojamas dujinio betono ir silikato blokų 
glaistymui

–	Pagamintas cemento pagrindu
–	Armuotas polipropileno pluoštu
–	Su elastingumą ir sukibimą pagerinančiais 

priedais
–	Santykinai ilgesnis darbo laikas
–	Laidus vandens garams
–	Atsparus vandeniui ir šalčiui
–	Balos spalvos

Mineralinis 

dekoratyvinis tinkas

M R P - E

–	Tinka naudoti su sertifikuotomis apšiltinimo 
sistemomis  SAKRET ETICS EPS ir SAKRET ETICS 
MW

–	Pagamintas balto cemento pagrindu
–	Baltos spalvos, tonuojamas mineraliniais 

pigmentais
–	Samanėlės tipo
–	2,0 mm ir 3,0 mm  frakcija
–	Lengvai dengiamas ir plastiškas
–	Aukštas vandens garų pralaidumas
–	Dažymui rekomenduojama naudoti SAKRET KS 

G grunto dažus ir SAKRET KS dažus

Armavimo / klijavimo 
skiedinys šilumos izoli-
acijos plokštėms

K A M

–	Akmens vatos ir putų polistirolo šilumos 
izoliacijos plokščių klijavimui ir armavimui

–	Pagamintas cemento pagrindu
–	Armuotas polipropileno pluoštu
–	Su elastingumą ir sukibimą pagerinančiais 

priedais
–	Tinka naudoti su sertifikuotomis apšiltinimo 

sistemomis  SAKRET ETICS EPS ir SAKRET ETICS 
MW

–	Laidus vandens garams
–	Atsparus vandeniui ir šalčiui
–	Pilkas

Armavimo / klijavimo 
skiedinys šilumos izolia-
cijos plokštėms

B A K

–	Mineralinių rišamųjų medžiagų pagrindu 
pagamintas tinkas

–	Tinka naudoti su sertifikuotomis apšiltinimo 
sistemomis SAKRET ETICS EPS ir SAKRET ETICS MW

–	Pagamintas balto cemento pagrindu
–	Baltos spalvos, tonuojamas mineraliniais 

pigmentais
–	Lietučio ar kinivarpos tipo
–	2,0 mm ir 3,0 mm frakcija
–	Aukštas vandens garų pralaidumas
–	Lengvai dengiamas ir plastiškas
–	Dažymui rekomenduojama naudoti SAKRET KS G 

grunto dažus ir SAKRET KS dažus

Mineralinis 

dekoratyvinis tinkas

S B P
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–	Pagamintas galio silikato pagrindu
–	Aukštas vandens garų pralaidumas
–	Lengvai tepamas ir plastiškas
–	Aukštas mechaninis atsparumas
–	Aukštas hidrofobiškumas
–	Samanėlės tipo struktūra
–	1,5 mm ir 2,0 mm frakcija
–	Baltos spalvos ir tonuojamas
–	Nedegus

Paruoštas silikatinis 
dekoratyvinis tinkas

S I L

–	Trupinto granito ir akrilinės dispersijos 
rišamosios medžiagos dekoratyvinis tinkas 
mūrinių pastatų cokoliams, sienoms ir pastatų 
elementams

–	Tinka išorės ir vidaus darbams
–	Rišamoji medžiaga suformuoja labai lygią, 

skaidrią plėvelę, kuri apsaugo apdorotą paviršių 
nuo atmosferos poveikio ir yra lengvai valoma

–	Granito spalva nesikeičia eksploatacijos metu, 
todėl perdažymas nereikalingas

–	Prieš užsakant, rekomenduojama pasirinkti 
granito dalelių dydžio ir granito spalvos mišinio 
kombinaciją

–	Nesušaldyti!

Mozaikinis 

dekoratyvinis tinkas

G A P

–	Pagamintas akrilo polimerų pagrindu 
–	Tinka naudoti su sertifikuotomis apšiltinimo 

sistemomis  SAKRET ETICS EPS ir SAKRET ETICS 
MW

–	Aukštas mechaninis atsparumas
–	Lengvai tepamas ir plastiškas
–	Samanėlės ir lietučio /kinivarpos tipo
–	1 mm, 1,5 mm, 2,0 mm ir 3 mm frakcija
–	Baltos spalvos ir tonuojamas

Paruoštas dekoratyvinis 
akrilinis tinkas

A P

Paruoštas dekoratyvinis tinkas

–	Kombinuotas tinkas, pagamintas silikono ir 
silikato rišamųjų medžiagų pagrindu

–	Tinka naudoti su sertifikuotomis apšiltinimo 
sistemomis  SAKRET ETICS EPS ir SAKRET ETICS 
MW

–	Aukštas hidrofobiškumas, Aukštas 
hidrofobiškumas 

–	Armuotas polipropileno pluoštu
–	Aukštas mechaninis atsparumas
–	Samanėlės ir lietučio /kinivarpos tipo
–	1,0 mm, 1,5 mm, 2,0 mm ir 3,0 mm frakcija
–	Baltos spalvos ir tonuojamas

Paruoštas dekoratyvinis 
silikoninis – silikatinis 
tinkas

S M S

–	Pagamintas silikono dervų pagrindų, Aukštas 
hidrofobiškumas

–	Tinka naudoti su sertifikuotomis apšiltinimo 
sistemomis  SAKRET ETICS EPS ir SAKRET ETICS 
MW

–	Aukštas hidrofobiškumas ir vandens garų 
pralaidumas

–	Armuotas sintetiniu pluoštu
–	Aukštas mechaninis atsparumas
–	Samanėlės ir lietučio /kinivarpos tipo
–	1 mm, 1,5 mm, 2,0 mm ir 3 mm frakcija
–	Baltos spalvos ir tonuojamas

Paruoštas dekoratyvinis 
silikoninis tinkas

S I P

–	Ypač tinka istorinių pastatų, paviršių su pažeista 
horizontalia hidroizoliacija ir sienų dažymui

–	Ekologiškai švarūs
–	Labai aukštas vandens garų pralaidumas
–	Labai aukštas atsparumas dažyto paviršiaus 

drėgmės pokyčiui
–	Tinka įvairių tipų mineraliniams paviršiams
–	Galima naudoti ant šviežio betono paviršiaus
–	Atsparūs klimato pokyčiams
–	Naujiems ir anksčiau dažytiems paviršiams
–	Tonuojami mineraliniais pigmentais

Kalkiniai / cementiniai 
dažai

D P C

–	Ypač tinka istorinių pastatų, paviršių su pažeista 
horizontalia hidroizoliacija ir sienų dažymui

–	Ekologiškai švarūs
–	Labai aukštas vandens garų pralaidumas
–	Labai aukštas atsparumas dažyto paviršiaus 

drėgmės pokyčiui
–	Tinka įvairių tipų mineraliniams paviršiams
–	Galima naudoti ant šviežio betono paviršiaus
–	Atsparūs klimato pokyčiams
–	Naujiems ir anksčiau dažytiems paviršiams
–	Tonuojami mineraliniais pigmentais

Kalkiniai dažai

D P

Mineraliniai dažai
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 Grunto koncentratas

F M  G

–	Vandens dispersijos gruntas mūriniams 
pastatams

–	Betoniniams, tinkuotiems, mūriniams, plytų, 
gelžbetonio plokščių  ir kitiems paviršiams

–	Paviršiaus paruošimui prieš dažymą SAKRET FM, 
SKF ir FC dažais

–	Sustiprina paviršių ir pagerina jo sukibimą
–	Išlygina paviršiaus įgeriamumą
–	Atsparūs atmosferos poveikiui

–	Balti silikatinio tirpalo grunto dažai
–	Betono, kalkinio, kalkinio-cementinio tinko, 

plytų, blokų ir kitų mineralinių paviršių 
paruošimui prieš dažymą silikatinio pagrindo 
dažais

–	Pagerina paviršiaus sukibimą
–	Išlygina vandens įgėrimą
–	Ekologiškai švarūs
–	Nedegūs
–	Visiškai matiniai
–	Saugo paviršiaus vandens garų pralaidumą
(kvėpuojantys)
–	Tonuojami šviesiomis spalvomis

Silikatiniai grunto 
dažai mineraliniams 
paviršiams

K S  G
Silikatinis gruntas

K S  P

Fasado gruntas ir dažai

–	Siloksanu modifikuoti akriliniai dažai
–	Betoniniams, tinkuotiems, mūriniams, plytų, 

gelžbetonio plokščių  ir kitiems paviršiams
–	Ekologiškai švarūs
–	Puikus padengimas
–	Atsparūs atmosferos poveikiui
–	Aukštas vandens garų pralaidumas
–	Atstumia vandenį ir nešvarumus
–	Apsaugo paviršių nuo CO₂ poveikio
–	Naujiems ir anksčiau dažytiems paviršiams
–	Balti ir tonuojami (A ir C pagrindu)
–	Rekomenduojame pasirinkti tonus iš "Sakret 

DESIGN" ir "Sakret COLOR GUIDE" tonų kortelės

 Vandens dispersijos 
akriliniai fasado dažai

F M

–	Silikatiniai dažai su struktūrą formuojančiais 
priedais

–	Mineralinių paviršių dažymui
–	Nudažytas paviršius pridengia tinkavimo 

defektus
–	Ekologiškai švarūs
–	Nedegūs
–	Visiškai matiniai
–	Saugo paviršiaus vandens garų pralaidumą
   (kvėpuojantys)
–	Atsparūs atmosferos poveikiui
–	Rekomenduojame pasirinkti tonus iš "Sakret 

DESIGN" ir "Sakret COLOR GUIDE" tonų kortelės

 Vandens dispersijos 
silikatiniai struktūriniai 
dažai mineraliniams 
paviršiams

K S  S

–	Betono, kalkinio, kalkinio-cementinio tinko, 
plytų, blokų ir kitų mineralinių paviršių dažymui

–	Ekologiškai švarūs
–	Nedegūs
–	Atsparūs atmosferos poveikiui
–	Saugo paviršiaus vandens garų pralaidumą
   (kvėpuojantys)
–	Neskatina mikroorganizmų populiacijos 

formavimosi
–	Tonuojami šviesiomis spalvomis A, B ir C 

pagrindu)
–	 Rekomenduojame pasirinkti tonus iš "Sakret 

DESIGN" ir "Sakret Color Guide KSG" tonų 
kortelės

 Vandens dispersijos 
silikatiniai dažai minera-
liniams paviršiams

K S

–	Gerai padengiantys
–	Ekologiškai švarūs
–	Matiniai
–	Atsparūs atmosferos poveikiui
–	Aukštas vandens pralaidumas
–	Atstumia vandenį ir nešvarumus
–	Atsparūs šarmų ir rūgštaus lietaus poveikiui
–	Apsaugo paviršių nuo  CO2 poveikio
–	Naujam ir anksčiau dažytam paviršiui
–	Apsaugo paviršių nuo mikroorganizmų 

populiacijos ir dumblių formavimosi
–	Balti ir tonuojami (A ir C pagrindu)
–	Rekomenduojame naudoti tonus iš "Sakret 

DESIGN" ir "Sakret COLOR GUIDE" tonų kortelės

Vandens dispersijos 
silikoniniai dažai

S K F

–	Naujų ir anksčiau dažytų mineralinių paviršių 
dažymui

–	Atsparūs atmosferos poveikiui
–	Atsparūs mechaniniams pažeidimams
–	Atstumia vandenį ir nešvarumus
–	Balti ir tonuojami (A ir C pagrindu)
–	Rekomenduojame pasirinkti tonus iš "Sakret 

DESIGN" ir "Sakret COLOR GUIDE" tonų kortelės

 Vandens dispersijos 
akriliniai dažai cokoliui

F C

–	Vieno komponento gruntas, pagamintas kalio 
silikato pagrindu

–	Sustiprina mineralinį paviršių iki dažymo
–	Pagerina sukibimą
–	Išlygina vandens įgėrimą
–	Saugo paviršiaus vandens garų pralaidumą
–	Ekologiškai švarus
–	Nedegus
–	Skaidrus
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Akrilinės dispersijos 

gruntas vidaus darbams

S A K R E T  E C O N O M

–	Vandens dispersijos akrilinis gruntas
–	Baltas
–	Visiškai matinis
–	Ekologiškai švarus
–	Skirtas paviršiaus gruntavimui prieš dažymą 

vandens dispersijos dažais
–	Geras padengimas

–	Pusiau matiniai
–	Balti ir tonuojami šviesiomis spalvomis. Baltu 

pagrindu
–	Nelašantys
–	Su priedais nuo pelėsio
–	Ekologiškai švarūs
–	Puikus padengimas
–	Vandens dispersijos akriliniai dažai
–	Skirti intensyviai priežiūrai
–	Atsparūs dezinfekcijos ir valymo priemonėms
–	Didesnio drėgnumo patalpoms
–	Naujiems ir anksčiau dažytiems paviršiams
–	Tinka naudoti maisto apdorojimo patalpose, 

vaikų darželiuose, sveikatos priežiūros įstaigų 
patalpose, ligoninėse ir pan.

Dažai drėgnoms 

patalpoms

S A K R E T  W E T

Vandens dispersijos 
akrilinis gruntas vidaus 
darbams

K G

Dažai vidaus darbams

–	Matiniai
–	Naujų ir anksčiau dažytų gipskartonio, glaistyto 

paviršiaus, tinko, betono, plytų, dažomų tapetų 
paviršiaus dažymui

–	Puikus padengimas
–	Nelašantys
–	Plaunami
–	Balti ir tonuojami (A ir C pagrindas)
–	Ekologiškai švarūs

Vandens dispersijos 
akriliniai dažai vidaus 
darbams

S A K R E T  7

–	Visiškai matiniai
–	Naujų ir anksčiau dažytų gipskartonio, glaistyto 

paviršiaus, tinko, betono, plytų, dažomų tapetų 
paviršiaus dažymui

–	Puikus padengimas
–	Nelašantys
–	Baltas pagrindas/ tonuojami šviesiomis 

spalvomis
–	Ekologiškai švarūs

Vandens dispersijos 
akriliniai dažai vidaus 
darbams

S A K R E T  3

–	Balti
–	Visiškai matiniai
–	Geras padengimas
–	Ekologiškai švarūs
–	Skirti nedidelės apkrovos paviršiams

Vandens dispersijos 
dažai vidaus darbams

S A K R E T  P R O F

–	Pusiau matiniai
–	Naujų ir anksčiau dažytų gipskartonio, glaistyto 

paviršiaus, tinko, betono, plytų, dažomų tapetų 
paviršiaus dažymui

–	Puikus padengimas
–	Nelašantys
–	Plaunami 
–	Ekologiškai švarūs
–	Balti ir tonuojami

Vandens dispersijos 
akriliniai dažai vidaus 
darbams

S A K R E T  1 2

–	Pusiau matiniai
–	Naujų ir anksčiau dažytų gipskartonio, glaistyto 

paviršiaus, tinko, betono, plytų, dažomų tapetų 
paviršiaus dažymui

–	Puikus padengimas
–	Nelašantys
–	Balti ir tonuojami (A ir C pagrindas)
–	Ekologiškai švarūs

Vandens dispersijos 
akriliniai dažai vidaus 
darbams

S A K R E T  2 0

–	Skirtas patalpų sienoms ir luboms prieš dažymą 
vandens dispersijos dažais, išskyrus silikatinius 
dažus

–	Gali būti naudojamas kaip apdailos dažai tose 
vietose, kur nėra būtinas aukštas atsparumas 
plovimui

–	Naudojamas naujų ir anksčiau dažytų 
gipskartonio, tinko, betono, plytų, dažomų 
tapetų paviršiaus gruntavimui

–	Pagerina paviršiaus sukibimą
–	Suvienodina paviršiaus vandens įgėrimas
–	Puikus padengimas
–	Ekologiškai švarus
–	Nelašantis
–	Baltu pagrindu, tonuojamas šviesiomis spalvomis
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Papildomi elementai

ALIUMINIO PROFILIAI VIDAUS DARBAMS

Vidaus darbų aliuminio profilis gipskartonio lakštų sistemoms. Apsaugo kampus

ir sauso tinko sujungimus.

Tinka naudoti su visomis gipskartonio rūšimis.

Kodas Storis Plotis Ilgis

ALB-PL-04AL-25 0,4 mm 23 x 13 mm 2,5 m

Pritaikymas Pritaikymas

Vidaus darbų aliuminio profilis gipskartonio lakštų sistemoms. Apsaugo 

kampus ir sauso tinko sujungimus.

Privalumai:

-	 Suformuoja lygius kampus;

-	 Perforuotas paviršius užtikrina geresnį sukibimą su hermetiku ar glaistu;

-	 Apsaugo nuo mechaninių, įtempimų sukeltų pažeidimų.

Kodas Storis Plotis Ilgis

ALB-PC-X04AL-25 0,4 mm 23 x 23 mm 2,5 m

ALB-PC-X04AL-30 0,4 mm 23 x 23 mm 3,0 m

Vidaus darbų aliuminio profilis gipskartonio lakštų sistemoms. Apsaugo kampus 

ir sauso tinko sujungimus.

Privalumai:

- 	Paprastas montavimas;

-	 Geras sukibimas su paviršiumi;

-	 Apsaugo sienų kampus nuo smūgių ir kitų pažeidimų.

Kodas Storis Plotis Ilgis

ALB-PC-04AL-25 0,4 mm 23 x 23 mm 2,5 m

ALB-PC-04AL-30 0,4 mm 23 x 23 mm 3,0 m

Užbaigimo aliuminio profilis

Kampinis aliuminio profilis

Kampinis profiliuotas aliuminio profilis
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CINKUOTI PROFILIAI

Kraštų ir kampų apsaugai skirtas cinkuotas kampinis profilis. Naudojamas

įrengiant ugniai atsparią tinkavimo sistemą patalpų viduje.

Tinka ir nelygiems paviršiams.

Kodas Storis Plotis Ilgis

ALB-PCS-04ZN-25 0,4 mm 34 x 34 mm 2,5 m

ALB-PCS-04ZN-30 0,4 mm 34 x 34 mm 3,0 m

Pritaikymas

Cinkuotas kampinis profilis su apsauginiu krašteliu yra skirtas tinko ir išorinių

kampų apsaugai.

Kodas Storis Plotis Ilgis

ALB-PC-X04ZN-25 0,4 mm 30 x 30 mm 2,5 m

ALB-PC-X04ZN-30 0,4 mm 30 x 30 mm 3,0 m

Kodas Storis Plotis Ilgis

ALB-PC-04ZN-25 0,4 mm 24 x 24 mm 2,5 m

ALB-PC-04ZN-30 0,4 mm 24 x 24 mm 3,0 m

Cinkuotas kampinis profilis tinko ir kampų apsaugai nuo smūgių ir kitų 

pažeidimų.

Privalumai:

-	 Paprastas montavimas;

-	 Apsaugo sienų kampus nuo smūgių;

-	 Geras sukibimas su paviršiumi.

Pritaikymas

Cinkuotas kampinis profilis

Cinkuotas, perforuotas ir taškuotas 
kampinis profilis

Cinkuotas perforuotas kampinis 
profilis
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Kodas Storis Plotis Ilgis

ALB-PCS-04ZN-25 0,4 mm 34 x 34 mm 2,5 m

ALB-PCS-04ZN-30 0,4 mm 34 x 34 mm 3,0 m

Kodas Storis Plotis Ilgis

ALB-PC-X04ZN-25 0,4 mm 30 x 30 mm 2,5 m

ALB-PC-X04ZN-30 0,4 mm 30 x 30 mm 3,0 m

Kodas Storis Plotis Ilgis

ALB-PC-04ZN-25 0,4 mm 24 x 24 mm 2,5 m

ALB-PC-04ZN-30 0,4 mm 24 x 24 mm 3,0 m

CINKUOTI TINKAVIMO PROFILIAI
Greitai ir tiksliai ant paviršiaus montuojama žyma užtikrina 

reikalingą tinko sluoksnio storį.

Profilį galima panaudoti, atskiriant tinkuoto paviršiaus dalis, 

kaip vidinį kampą ir grindjuostės žymą.

Numatyta 6 - 10 mm storio tinko sluoksniui.

Kodas Storis Plotis Aukštis Ilgis

ALB-PS-06/04ZN-26 0,4 mm 21 mm 6 mm 2,6 m

ALB-PS-06/04ZN-30 0,4 mm 21 mm 6 mm 3,0 m

ALB-PS-10/04ZN-26 0,4 mm 24 mm 10 mm 2,6 m

ALB-PS-10/04ZN-30 0,4 mm 24 mm 10 mm 3,0 m

Pritaikymas

Cinkuoto metalo tinkavimo žyma

1

2

3

1) Pagrindas;

2) Cinkuoti tinkavimo profiliai;

3) Tinkas. 
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APSAUGINIS PASTOLIŲ TINKLAS

Pavadinimas Produkto  aprašymas Kodas

Pastolių uždengimo 
tinklas

90 g/m², 60% uždengimas su kilpomis, 
geltonas 3  x  50 m SN90

90 g/m², 60% uždengimas su tvirtinimo 
žiedais, geltonas 3  x  50 m SN90-E

70 g/m², su kilpomis, geltonas 3  x  50  m SN70

 Pastolių uždengimo tinklas. Rulono plotas 150 m2.

Ilgis – 50 m, plotis 3 – m. 

Svoris – 90 g/m2.

Uždengimas – 60%.

STIKLO AUDINIO ARMAVIMO TINKLAS

  Tinka naudoti su sertifikuotomis apšiltinimo sistemomis 

SAKRET ETICS EPS ir SAKRET ETICS MW.

Pavadinimas Produkto aprašymas Kodas

Stiklo audinio arma-
vimo tinklas

160 g, 1 klasė, 50 t.m./ 55 m2 rulonas 
(plotis 1,1 m) be logotipo

1363-160(110)
SM0.5B1

160 g, 1 klasė, 50 t.m./ 55 m2 rulonas 
(plotis 1,1 m) SAKRET logotipas

1363-160(110)
SM0.5S1

150 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m2 rulonas 
(plotis 1,0 m) be logotipo

1010-150(100)
SM0.5B1

70 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m2 rulonas 
(plotis 1,0 m)

1363-160(100)
SM0.5S1

145 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m2 rulonas 
(plotis 1,0 m) be logotipo GG-150(100)

70 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m² rulonas 
(plotis 1,0 m)

1768-070(100)
SM0.5B1

120 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m² rulonas 
(plotis 1,0 m)

0808-120(100)
SM0.5B1

165 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m2 rulonas 
(plotis 1,1 m)

0606-160(110)
SM0.5B1

222 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m² rulonas 
(plotis 1,0 m)

6810(100)
SM0.5BL

340 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m² rulonas 
(plotis 1,0 m)

1111-34(100)
SM0.5_BL

160 g, 1 klasė, 10 t.m./ 10 m² rulonas 
(plotis 1,0 m) be logotipo

1363-160(100)
SM01B1
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Pavadinimas Produkto  aprašymas Kodas

Pastolių uždengimo 
tinklas

90 g/m², 60% uždengimas su kilpomis, 
geltonas 3  x  50 m SN90

90 g/m², 60% uždengimas su tvirtinimo 
žiedais, geltonas 3  x  50 m SN90-E

70 g/m², su kilpomis, geltonas 3  x  50  m SN70

Pavadinimas Produkto aprašymas Kodas

Stiklo audinio arma-
vimo tinklas

160 g, 1 klasė, 50 t.m./ 55 m2 rulonas 
(plotis 1,1 m) be logotipo

1363-160(110)
SM0.5B1

160 g, 1 klasė, 50 t.m./ 55 m2 rulonas 
(plotis 1,1 m) SAKRET logotipas

1363-160(110)
SM0.5S1

150 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m2 rulonas 
(plotis 1,0 m) be logotipo

1010-150(100)
SM0.5B1

70 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m2 rulonas 
(plotis 1,0 m)

1363-160(100)
SM0.5S1

145 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m2 rulonas 
(plotis 1,0 m) be logotipo GG-150(100)

70 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m² rulonas 
(plotis 1,0 m)

1768-070(100)
SM0.5B1

120 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m² rulonas 
(plotis 1,0 m)

0808-120(100)
SM0.5B1

165 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m2 rulonas 
(plotis 1,1 m)

0606-160(110)
SM0.5B1

222 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m² rulonas 
(plotis 1,0 m)

6810(100)
SM0.5BL

340 g, 1 klasė, 50 t.m./ 50 m² rulonas 
(plotis 1,0 m)

1111-34(100)
SM0.5_BL

160 g, 1 klasė, 10 t.m./ 10 m² rulonas 
(plotis 1,0 m) be logotipo

1363-160(100)
SM01B1
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